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Члан 58. 
 Градско веће обавештава јавност о свом раду 
и донетим актима, као и о значајнијим питањима 
које разматра или ће разматрати – давањем 
саопштења за јавност, одржавањем конференција за 
штампу, давањем интервјуа, објављивањем 
информација путем интернета и на други погодан 
начин. 
 Информацију за јавност о разматраним 
питањима  и донетим актима са седнице Већа може 
дати председник Већа, заменик градоначелника,  
члан Већа кога одреди Веће као и друго лице по 
овлашћењу председника Већа. 
 

Члан 59. 
 У циљу обавештавања јавности о раду Већа и 
његових радних тела, на интернет презентацији 
органа града објављују се: 
 - обавештење о времену и месту одржавања 
седнице Већа са предлогом дневног реда, 
 - одлуке и други акти донети на седници 
Већа, као и значајнији информативни и 
документациони материјали везани за рад Већа и 
његових радних тела, 
 - извештаји радних тела који су поднети Већу 
поводом одређених питања које су разматрали, 
 -  предлози одлука и других аката које утврди 
Веће, за које је јавност посебно заинтересована. 
 О објављивању аката из става 1. овог члана 
стара се секретар Градског већа. 
 
VIII ИЗВЕШТАЈ О РАДУ ГРАДСКОГ  ВЕЋА 
 

Члан 60. 
 Градско веће је дужно да на захтев 
Скупштине, а најмање једном годишње, подноси 
Скупштини извештај о свом раду. 
 Извештај припрема секретар Градског већа, 
на основу поднетих информација чланова Већа из 
области за коју су одређени актом Скупштине 
града.  
 Извештај садржи број одржаних седница, 
број питања које је разматрало Веће, мере и 
активности које је Веће предузело за решавање 
проблема у одређеним областима, предлоге које је 
упутило Скупштини, као и друга питања. 
 
IX АКТИ ГРАДСКОГ ВЕЋА 
 

Члан 61. 
 Градско веће у оквиру својих права и 
дужности доноси одлуке, правилнике, наредбе, 
упутства, решења и закључке и друге акте у складу 
са законом и прописима Скупштине. 
 

Члан 62. 
 Пречишћене текстове предлога аката које је 
утврдило Градско веће, са образложењем за седницу 
Скупштине, припремају обрађивачи. 

 
Члан 63. 

 Општи акти Градског већа објављују се у 
“Службеном гласнику града Врања”, а остали када 
је то њима предвиђено. 
 О објављивању аката стара се секретар Већа. 

 
X ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШНЕ ОДРЕДБЕ 
 

Члан 64. 
 По питању повреде Пословника и одржавања 
реда на седници примењују се одредбе Пословника 
Скупштине. 
 

Члан 65. 
 Ступањем на снагу овог Пословника престаје 
да важи Пословник Градског већа града Врања (“Сл. 
гласник града Врања”, број: 29/20). 

 
Члан 66. 

 Овај Пословник ступа на снагу осмог дана од 
дана објављивања у “Службеном гласнику града 
Врања”. 
ГРАДСКО ВЕЋЕ ГРАДА ВРАЊА, дана:12.02.2024.  
године 06-27/2/2024-04 
 

                 ПРЕДСЕДНИК 
                         ГРАДСКОГ ВЕЋА, 

                  др Слободан Миленковић,с.р.  
 
 
ЈП „Водовод“ Врање 
142. 

На основу Правилника о садржини, начину, 
поступку и роковима израде и објавњивање 
сепарата („Сл. Гласник РС“, бр. 33/2015) и Закона о 
планирању и изградњи  („Сл. гласник РС“, бр. 
72/2009, 81/2009 - испр., 64/2010 - одлука УС, 
24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 50/2013 - 
одлука УС, 98/2013 - одлука УС, 132/2014, 145/2014, 
83/2018, 31/2019, 37/2019 - др. закон, 9/2020, 
52/2021 i 62/2023) и чл. 70 Статута ЈП „Водовод“ 
Врање бр. 3527 од 30.11.2016.године, в.д. директор 
Марјан Станковић доноси: 
 

О  Д  Л  У  К  У 
О ИЗРАДИ СЕПАРАТА О ТЕХНИЧКИМ 

УСЛОВИМА ИЗГРАДЊЕ 
 

1. Овом одлуком в.д. директор ЈП „Водовод“ 
Врање утврђује потребу за израду и 
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доношење сепарата о техничким условима 
изградње. 

2. Сепарат је документ који ималац јавних 
овлашћења доноси у оквиру своје 
надлежности када плански документ не 
садржи услове, односно податке за израду 
техничке документације, који садржи 
одговарајуће услове и податке за израду 
техничке документације, а нарочито 
капацитет и место прикључења на комуналну 
и другу инфраструктуру према класама 
објеката и деловима подручја за које се 
доноси, у складу са законом којим се уређује 
планирање и изградња. 

           3.Одлука ступа на снагу даном доношења.                                                                                                           
ЈП „Водовод“ Врање, дана 14.12.2023.године, број 
4328 

                                                                                                                  
ЈП „Водовод“ Врање 

 вд.директор                                                                                                                  
Марјан Станковић,с.р. 

 
 

 
СЕПАРАТ 

О ТЕХНИЧКОМ ИЗВОЂЕЊУ ОБЈЕКТА 
 
 
             Сепарат о техничким условима изградње је 
документ који доноси ималац јавних овлашћења у 
оквиру своје надлежности када плански документ 
не садржи услове, односно податке за израду 
техничке документације, који садржи одговарајуће 
услове и податке за израду техничке документације, 
а нарочито капацитете и место прикључења на 
комуналну и другу инфраструктуру према класама 
објеката и деловима подручја за које се доноси.  
            ЈП Водовод Врање је као ималац јавних 
овлашћења, именован од стране локалне самоуправе 
за обављање претежне делатности у области 
снабдевања, пречишћавања и дистрибуције воде.  
            Сепарат се израђује у складу са Законом о 
планирању и изградњи („Сл. гласник РС“, бр. 
72/2009, 81/2009 - испр., 64/2010 - одлука УС, 
24/2011, 121/2012, 42/2013 - одлука УС, 50/2013 - 
одлука УС, 98/2013 - одлука УС, 132/2014, 145/2014, 
83/2018, 31/2019, 37/2019 - др. закон, 9/2020, 
52/2021 и 62/2023), Законом о комуналним 
делатностима ("Сл. гласник РС", бр. 88/2011, 
104/2016 и 95/2018), Законом о водама ("Сл. 
гласник РС", бр. 30/2010, 93/2012, 101/2016, 95/2018 
и 95/2018 - др. закон),  припадајућим подзаконским 
актима, као и у складу са Одлуком о начину 
обављања комуналних делатности снабдевања 
водом за пиће и пречишћавања и одвођења 

атмосферских и отпадних вода на територији 
града Врања („Сл. гласник града Врања”, бр. 
36/2020) и у складу са правилима струке. 
 
 

ТЕХНИЧКЕ УСЛОВЕ 
ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ 

 
1. ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ 

И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА ВОДОВОДНУ МРЕЖУ 
1. Прикључење на систем јавног водовода врши се 

непосредно преко грађевинске парцеле на којој 
је објекат изграђен. 

 
2. Изузетно, када не постоји техничка могућност 

прикључења непосредно преко грађевинске 
парцеле на којој је објекат изграђен, унутрашња 
водоводна или канализациона инсталација 
објекта може се прикључити на систем јавног 
водовода и канализације и преко суседне 
грађевинске парцеле, уз писану  сагласност 
власника, односно носиоца права коришћења на 
грађевинској парцели преко које се врши 
прикључење привременим прикључком. 

 
3. Сваки објекат који се снабдева водом из јавног 

водовода мора имати сопствени водоводни 
прикључак. 

 
4. Прикључење на систем јавног водовода 

искључиво врши ЈП Водовод Врање. 
 
5. Сваки објекат, прикључен на јавну водоводну 

мрежу мора имати засебан водомер, чији тип, 
врсту и техничке карактеристике одређује ЈП 
Водовод Врање. 

 
6. Монтажу и замену водомера врши искључиво 

ЈП Водовод Врање. 
 
7. Водомер мора бити смештен у посебно 

склониште за водомер тј. водомерни шахт. 
Изградња водомерног шахта је обавеза 
корисника. 

 
8. Водомерни шахт треба да буде на 

приступачном месту, највише 2м увучен од 
регулационе линије (ограде). 

 
9. Унутрашње димензије шахта за кућни водомер 

треба да буду 1.0м х 1.0м са дубином од 1.20м. 
 
10. Димензије водомера за стамбене зграде или 

индустријске објекте морају да буду довољно 
велике да могу да се сместе сви потребни 
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елементи за спајанјње и контролу линије воде. 
Оквирне димензије водомерне шахте за ове 
објекте треба да буду мин 1.6м x 2.м x 1.5м. 

 
11. Шахт мора имати уграђене пењалице или 

прикладне мердевине. 
 
12. Ако се на месту прикључка јављају високе 

подземне воде, око шахта се мора изградити 
хидроизолација. Водомер не сме бити у води. 

13. Шахт за водомер може бити изграђен од 
готовог бетона који мора бити прописно 
армиран или зидан од опеке у цементном 
малтеру. Дебљина зида треба да буде мин 10цм. 
(зависно од оптерећења) 

 
14. Шахт мора да има уграђен ливено-гвоздени или 

пластични поклопац одређене носивости, 
округлог облика димензија мин Р600мм.   

 
15. Уколико у улици не постоји изграђена 

хидротехничка инфраструктура, Инвеститор је 
у обавези да је изгради у дужини која је 
потребна за прикључење објекта и нормално 
функционисање градске мреже а у складу са 
планским документима. 

 
16. Уколико радни притисак према хидрауличком 

прорачуну не може да подмири потребе виших 
делова објекта, обавезно пројектовати 
индивидулано постројенјње за повећанјње 
притиска као саставни део интерне водоводне 
мреже. Уградња и одржавање такве опреме је 
обавеза корисника. 

 
17. Димензионисање водоводне мреже извршити 

према хидрауличком прорачуну, а у складу са 
важећим планским документом (план 
хидротехничке инфраструктуре).  

 
18. Испуњеност Техничких услова за прикључење 

на јавни водовод: пречник прикључка, 
величину и тип водомера, локацију и тип окна 
за водомер, у складу са техничким 
нормативима, контролише ЈП Водовод на 
основу техничке документације коју израђује 
Инвеститор.  

 
19. Пројектно техничку документацију тј. пројекат 

за грађевиснку дозволу или идејни пројекат, 
коју израђује Инвеститор, доставити на 
сагласност у ЈП Водовод Врање. Документација 
не сме бити старија од 6 месеци. 

 

20. Пројектно техничком документацијом за 
индивидуалне објекте предвидети да се 
водомерно окно пројектује увучено приближно 
2м од регулационе линије у парцели корисника, 
у окну према наведеним димензијама и 
приступачном за очитавање, подобном за 
одржавање температуре која онемогућава 
замрзавање и физичку заштиту од евентуалних 
оштећења и крађа.  

 
21. Пројектно техничком документацијом у делу 

стамбеног објекта за колективно становање 
предвидети да се простор за смештај водомера 
пројектује посебно за сваки стан, на месту 
приступачном за очитавање ван стамбене 
јединице, подобном за одржавање температуре 
која онемогућава замрзавање и физичку 
заштиту од евентуалних оштећења и крађа. 

 
22. Прикључење на јавну водоводну мрежу не 

може се извршити уколико радове на изградњи 
прикључка није извео ЈП Водовод.  

 
23. Стамбена зграда која се састоји из више 

грађевинских целина од којих свака има 
посебну намену или различите власнике, мора 
имати посебне прикључке за сваки овакав део. 

 
24. Водоводни прикључак јесте цевовод питке воде 

од споја на уличној водоводној мрежи до 
главног водомера у објекту или изван њега, 
укључујући и водомер. 

 
25. Водоводни прикључак се мора пројектовати и 

градити праволинијски управно на уличну цев.  
 
26. Након извршених радова на изградњи интерне 

водоводне мреже и прикључка, Инвеститор је у 
обавези да служби техничке припреме ЈП 
Водовод Врање достави геодетски снимак 
изведене мреже. 

 
27. Рок важности услова је једна година од дана 

издавања. Уколико се прикључење објекта не 
изврши у року, Инвеститор је дужан да се 
обавезно обрати ЈП Водоводу ради 
усаглашавања евентуалних измена на локацији. 

 
28. Износ накнаде за прикључење као и накнаде 

стварних трошкова израде услова за 
пројектовање и прикључење, наплаћује се 
према важећем ценовнику ЈП Водовод Врање. 
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2. ПОСЕБНИ УСЛОВИ ЗА 
ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА 
ВОДОВОДНУ МРЕЖУ 
 
1. На приложеној ситуацији (графички прилог) је 

уцртана постојећа улична водоводна мрежа 
профила АЦЦ ДН   _______мм. Дубина 
постојеће водоводне мреже је од ________ м. 

2. Радни притисак у градској водоводној мрежи на 
месту прикључка износи _________ бара. 

 
3. Улична мрежа мора да буде пројектована од 

ХДПЕ материјала - СДР17/11 , за радни 
притисак од  НП10/16 а према пројектној 
документацији. Сва цевна мрежа кућног 
прикључка такође мора да буде пројектована за 
одговарајући радни притисак од НП10/16. Није 
дозвољено пројектовати цеви мањег радног 
притиска од 10 бари.  

 
4. Уличне цеви пројектовати јавним површинама 

и саобраћајницама у складу са планским 
документима. Није дозвољено пројектовање 
испод постојећих објеката.  

 
5. На сваком међусобном укрштању 

новопројектованог цевовода пројектовати и 
предвидети чворове са деоничним вентилима на 
свим правцима. Сваки чвор са два и више 
вентила пројектовати у АБ шахти одговарајућих 
димензија, са ливено гвозденим поклопцем 
одговарајуће носивости и пењалицама. 

 
6. Цеви прикључног вода кућног прикључка се 

пројектују праволинијски управно на уличну 
цев и не смеју бити пројектоване и грађене 
испод објеката.  

 
3. ОПШТИ УСЛОВИ ЗА ПРОЈЕКТОВАЊЕ 

И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА КАНАЛИЗАЦИОНУ 
МРЕЖУ 
 
1. Прикучење на систем јавне канализације врши 

се непосредно преко грађевинске парцеле на 
којој је објекат изграђен. 

 
2. Када не постоји техничка могућност прикучења 

непосредно преко грађевинске парцеле на којој 
је објекат изграђен, унутрашња канализациона 
инсталација објекта може се прикључити на 
систем јавне канализације и преко суседне 
грађевинске парцеле, уз писану сагласност 
власника, односно носиоца права коришћења на 
грађевинској парцели преко које се врши 
прикључење привременим прикључком. Писану 

сагласност приложити уз сву осталу 
документацију, приликом аплицирања за 
прикључење. 

 
3. Канализациони прикључак може имати сваки 

легално изграђен објекат. 
 

4. Прикључење на систем јавне канализације 
искључиво врши ЈП Водовод Врање. 

 
5. Индустријски објекти пре прикључења на јавну 

канализациону мрежу, дужни су изградити 
уређај за предходно пречишћавање отпадних 
вода сходно њиховом технолошком поступку, 
тако да квалитет упуштених отпадних вода 
задовољава прописане услове из “Одлуке 
начину обављања комуналних делатности, 
снабдевања водом за пиће и пречишћавање и 
одвођење атмосферских и отпадних вода на 
територији града Врања”, као и законске 
услове прописане уредбама о граничним 
вредностима емисије загађујућих материја у 
воде и роковима за њихово достизање. 

 
6. Индустријски објекти пре прикључења на јавну 

канализациону мрежу, дужни су уградити мерач 
за континуално мерење протока и шахту за 
узорковање. 

 
7. Није дозвољено пројектовање и прикључење на 

канализацију етажа објеката које су испод коте 
поклопца узводног шахта на уличној 
канализацији (сутерени, подруми, укопане 
гараже и сл.) Овакви објекти или делови објекта 
се могу прикључити само уколико је 
предвиђена уградња заштитних уређаја, као што 
је уградња неповратних вентила и клапни на 
канализационом одводу из објекта или се мора 
предвидети препумпавање воде са тих етажа у 
више хоризонталне разводе интерне 
канализације. Сви заштитни уређаји за 
препумпавање спадају у домен интерне и кућне 
канализације, чије одржавање пада на терет 
Инвеститора и корисника. 

 
8. Није дозвољено прикључење атмосферске воде 

из олука, сливника дворишта и сл. у било који  
канализациони колектор. Сва кровна вода и 
вода од објекта и дворишта се мора површински 
одводити на улицу без увођења у уличне 
цевоводе. 

 
9. Пројектно техничку документацију тј. пројекат 

за грађевинску дозволу или идејни пројекат, 
коју израђује Инвеститор, доставити на 



Уторак,13.фебруар.2024.године.          "СЛУЖБЕНИ ГЛАСНИК ГРАДА ВРАЊА"         Број -5- Страна-235 
  

 

сагласност у ЈП Водовод Врање. Документације 
не сме бити старија од 6 месеци. Документацију 
доставити и у електронском облику. 

 
10. Пројектом предвидети ревизионо окно интерне 

канализације на растојеању од максимално 2м 
унутар регулационе линије парцеле.  

11. Прикључак од ревизионог окна интерне 
канализације па до уличне канализационе 
мреже извести падом од 2% до 6% управно на 
улични канал искључиво у правој линији без 
хоризонталних  ломова. 

 
12. Пречник канализационог прикључка 

одређивати на основу хидрауличког прорачуна, 
с тим да пречник цеви не може бити манјњи од 
150мм. 

 
13. Издати услови и добијена сагласност на 

пројекат не дају право Инвеститору да приступи 
било каквим радовима у циљу извођења 
прикључка на канализациону мрежу. 

 
14. Уколико у улици не постоји изграђена 

хидротехничка инфраструктура, Инвеститор је 
у обавези да је изгради у дужини која је 
потребна за прикључење објекта и нормално 
функционисање градске мреже а у складу са 
планским документима и инструкцијама ЈП 
Водовод Врање. 

 
15. Пошто је градска канализациона мрежа 

сепаратног система, потребно је извршити 
посебно пројектовање фекалне и кишне 
канализације. 

 
16. Повезивање дренажних подземних вода интерне 

канализације на јавну канализацију није 
дозвољено. 

 
17. Забрањено је самовласно прикључење на јавну 

водоводну и канализациону мрежу. 
 
18. Након извршених радова на изградњи 

недостајуће уличне или интерне канализације и 
прикључка, Инвеститор је у обавези да служби 
техничке припреме ЈП Водовод Врање достави 
геодетски снимак изведене мреже. 

 
19. Рок важности услова је једна година од дана 

издавања. Уколико се прикључење објекта не 
изврши у року, Инвеститор је дужан да се 
обавезно обрати ЈП Водоводу ради 
усаглашавања евентуалних измена на локацији. 

 

20. Износ накнаде за прикључење као и накнаде 
стварних трошкова израде услова за 
пројектовање и прикључење, наплаћује се 
према важећем ценовнику ЈП Водовод Врање. 

 
4. ПОСЕБНИ УСЛОВИ ЗА 

ПРОЈЕКТОВАЊЕ И ПРИКЉУЧЕЊЕ НА 
КАНАЛИЗАЦИОНУ МРЕЖУ 
 
1. На приложеној ситуацији (графички прилог) је 

уцртана постојећа улична канализациона мрежа 
профила АЦЦ ДН____________мм. Дубина 
постојеће цеви је од ____________м. 

 
2. Кућне прикључке пројектовати  директно на 

цев или у први низводни шахт на дубини од 
1.5м од коте терена, не дуже од 10м. Приликом 
пројектовања водити рачуна о испуњености 
услова из тачке 7. општих услова за 
прикључење. 

 
3. Дозвољено је пројектовање каскаде у улични 

шахт с тим да се морају поштовати општа 
правила пројектовања за каскаде веће од 1м.  

 
4. Уличне цеви фекалне канализације 

пројектовати од једнослојног ПВЦ материјала 
ободне крутости СН8. 

 
5. Цев кућног прикључка треба да буде од 

једнослојног ПВЦ материјала адекватне 
крутости.  

 
6. Пречнике цеви уличног вода и кућног 

прикључка димензионисати на основу 
хидрауличког прорачуна, а не манјње од ДН 
200мм за уличне цеви, и ДН 160мм за кућне 
прикључке. 

 
7. Ревизиона окна на уличној канализацији 

пројектовати на максималном растојању од 40м. 
Већа растојања образложити прорачуном. 

 
8. Цеви прикључног вода кућног прикључка, не 

смеју бити пројектоване и грађене испод 
објеката.  

 
Услови за паралелно вођење и укрштање 
подземних инсталација са инсталацијома 
водовода, канализације отпадних вода и 
канализације атмосферских вода 
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                 Приликом пројектовања и изградње 
подземних инсталација потребно је  придржавати се 
следећих услова:  
       1. Хоризонтално одстојање између јавног 
водовода, канализације отпадних вода, зацевљене 
атмосферске канализације и остале инсталације у 
случају паралелног вођења не  
сме бити мање од 0,5 м чистог отвора.  
       2. Вертикално одстојање између јавног 
водовода, канализације отпадних вода, зацевљене 
атмосферске канализације и остале инсталације при 
укрштању, не сме бити мањи од 0,5 м чистог отвора.  
       3. Укрштање остале инсталације са отвореним 
атмосферским каналима се врши на начин да се 
остала инсталација поставља у заштитну цев испод 
коте дна канала, тако да минимални надслој изнад 
заштитне цеви износи 1,0 м.  
      4.  Полагање остале инсталације изнад јавног 
водовода, канализације отпадних вода и зацевљене 
атмосферске канализације изузев укрштања, је 
забрањено. При укрштању поставити инсталације у 
заштитну цев. Укрштање по могућности вршити 
под правим углом, а никако не мањим углом од 60º.  
       5. Уколико изградњу остале инсталације на 
траси ометају изграђени водови јавног водовода, а 
на други начин се не могу извести радови, 
Инвеститор као и пројектант је дужан да предвиди 
измештање јавног водовода, како хоризонтално, 
тако и вертикално, придржавајући се датих услова 
за размак између инсталација у тачкама 1. и 2. 
одстојање између инсталација подразумева светли 
отвор, тј. растојање бочних зидова цеви или 
изолације.  
       6. У оваквом случају трошкове измештања и 
трошкове надзора током извођења сноси 
Инвеститор. Документација за измештање 
инсталација мора бити достављена на увид и 
одобрење у ЈП Водовод Врање. а на документацију 
предходно мора да се прибави сагласност ЈП 
Водовод Врање.     
      7. Код канализације отпадних вода и 
атмосферске канализације никаквих измештања не 
може бити. Могуће је измештање у изузетним 
случајевима када је то технички изводљиво и када 
не нарушава функционалност постојећег цевовода а 
нарочито кућних прикључака. 
       8. Ископ рова код паралелног вођења и 
укрштања, уколико се траса осталих инсталација и 
инсталација водовода и канализације приближе 
минималним растојањима датим у тачкама 1. и 2, 
вршити искључиво ручно, ради избегавања 
оштећења постојећих инсталација.  
       9. Пошто део јавног водовода, канализације 
отпадних вода и канализације атмосферских вода, 
као и њених прикључака није геодетски снимљен и 

картиран, потребно је, да се пре копања рова изврши 
такозвано теренско истражно ископавање тј. 
"шлицовање" терена на предвиђеној траси 
инсталације која се гради.  
       10.  Горе наведени услови важе за трасу 
инсталације која се гради, када се укртштају и са 
прикЉучним водовима водовода, канализације 
отпадних вода и атмосферске канализације за 
домаћинства, установе или за индустријске објекте.  
       11. Уколико се у току извођења радова наиђе на 
инсталације водовода и канализације, који нису 
евидентирани у катастру подземне инсталације, све 
у циљу спречавања оштећења цеви, извођач радова 
је обавезан да позове стручну службу ЈП Водовод 
Врање како би на лицу места направили записник о 
начину заштите истих.  
       12. Локацијски услови, као и пројектно техничка 
документација треба да је у свему усклађена са горе 
наведеним условима, на основу које се издаје 
грађевинска дозвола или Решенјње о одобренјњу 
извођенјња радова.  
       13. Инвеститор – извођач је у обавези да се пре 
почетка извођења радова обрати ЈП Водовод Врање 
за обележавање инсталација водоводне и 
канализационе мреже а услуга ће му бити 
обрачуната у складу са Ценом за обележавање 
инсталација уличне и канализационе мреже према 
званичном Ценовнику услуга ЈП Водовод Врање. 
Инвеститор - Извођач је обавезан да пре почетка 
извођења радова обезбеди присуство техничког 
лица ЈП Водовода које ће на лицу места показати 
тачан положај водоводне и канализационе мреже.  
       14. Ако приликом извођења радова дође до 
оштећења водоводне и канализационе линије сви 
трошкови падају на терет Инвеститора. Инвестотор 
је у обавези, да уколико дође до оштећења наших 
инсталација, одмах пријави квар дежурној служби 
ЈП Водовода Врање, на телефон 064 819 8678. 
Такође је у обавези да овери радни налог који ЈП 
Водовод отвара за поправку хаварије, јер је Водовод 
једино овлашћено комунално предузеће за 
одржавање мреже које може да ради интервенције 
на водоводној и канализационој мрежи. Рок за 
уплату по испостављеном рачуну је 10 дана.  
       15. Уколико пројектант предвиђа методу 
подбушивања испод пута за постављање подземних 
инсталација, обавезно је претходно извршити ручно 
прошлицавање на местима укрштања са постојећим 
јавним водоводним и канализационим 
инсталацијама, како би се одредио нјњихов тачан 
положај и дубина и тиме спречила њихова 
оштећења комуналне инфраструктуре у току 
подбушивања. Након прошлицавања, неопходно је 
да уз присуство стручних лица Водовода одредите 
дубину подбушивања.  
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             Приликом подношенјња захтева за 
прикучење на водоводну и канализациону мрежу, 
Инвеститор је дужан да обезбеди Одобрење за 
раскопавање јавне површине од управљача путева.  
 

Заштита изворишта 
             На основу Решења које је Министартво 
здравља издало, бр.530-01-526/2015-10 од 
07.12.2015. године, одређује се зона непосредне 
санитарне заштите акумулације „Првонек“ код 
Врања. Преградно место акумулационог језера 
„Првонек“ се налази на Бањској реци, на око 9км од 
ушћа у Јужну Мораву, на локалитету истоименог 
села. Акумулација је регионални вишенаменски 
водопривредни објекат чије су основне намене 
снабдевање водом становништва и индустрије града 
Врања, општине Бујановац и евентуално општине 
Прешево, заштита од поплава, оплемењивање малих 
вода у периодима неповољних хидролошких услова 
у сливу, као и производња електричне енергије. 
Акумулацију примарно прихрањују воде Бањске 
реке и Градашнице, као и низом сталних и 
повремених токова са западних падина планине 
Бесна Кобила.  
           У зонама санитарне заштите, придржавати се 
свих мера грађења објеката које су превиђене по 
Правилнику о начину одређивања и одржавања зона 
санитарне заштите изворишта водоснабдевања 
(„Службени гласник РС”, бр.92/2008) и то: 
 
         "Зона 1" акумулације површинске воде 
обухвата језеро из кога се захвата вода за јавно 
водоснабдевање, укључујући врх преградног 
објекта ако је акумулација вештачка и приобално 
подручје акумулације чија ширина износи 10 м у 
хоризонталној пројекцији од нивоа воде при 
највишем нивоу воде у језеру. "Зона 1" акумулације 
површинске воде обухвата и надземну притоку дуж 
целог тока и подручје са обе стране притоке чија 
ширина износи најмање 10 м у хоризонталној 
пројекцији мерено од нивоа воде при водостају 
притоке који се јавља једном у 10 година.  
 
       "Зона 2" акумулације површинске воде обухвата 
подручје око језера чија ширина износи 500м 
мерено у хоризонталној пројекцији од спољне 
границе "Зоне 1".  
 
        "Зона 3" акумулације површинске воде 
обухвата подручје изван границе "Зоне 2" до 
границе која заокружује површину слива.   
 
         Поред акумулације и Бањске реке "Зона 1" 
дефинисана је и на следећим рекама и потоцима: 
Градашница, Црна река, Самар, Црновршки поток 

Злубања, Базје, Воговарница, Пелариште, 
Градешница, Безимени поток, Корбулска река, 
Крша, Дрварник. 
         Простор слива Бањске реке захвата подручје 
које се простире на 7 катастарских општина: КО 
Првонек, Ко Бабина Пољана, Ко Стари Глог, КО 
Корбул, део КО Сливница, Црни Врх и Стара 
Брезовица. 
          Одржавање и обележавање зона санитарне 
заштите 
Одржавање зоне 1 (члан 29 и 30) 
У "зони 1" не могу се градити или употребљавати 
објекти и постројења, користити земљиште или 
вршити друге делатности, ако то угрожава 
здравствену исправност воде на изворишту, и то: 
· изградња или употреба објеката и постројења, 
коришћење земљишта или вршење друге 
делатности из члана 28. правилника; 
· постављање уређаја, складиштење опреме и 
обављање делатности који нису у функцији 
водоснабдевања; 
· кретање возила која су у функцији водоснабдевања 
ван за то припремених саобраћајница, прилаз 
возилима на моторни погон која нису у функцији 
водоснабдевања, коришћење пловила на моторни 
погон, одржавање спортова на води и купање људи 
и животиња; 
· напајање стоке; 
· узгајање рибе ради комерцијалног изловљавања. 
              Приступ "Зони 1" дозвољен је лицу 
запосленом у водоводном предузећу. Правно лице 
или предузетник који управља водоводним 
системом, приступ "Зони 1" може изузетно, у 
оправданим случајевима дозволити и другим 
лицима. О посетиоцу "Зони 1" из става члана 30, 
води се евиденција која садржи личне податке, 
период и разлог посете. 
Одржавање Зоне 2 (члан 28) 
У "Зони 2" не могу се градити или употребљавати 
објекти и постројења, користити земљиште или 
вршити друге делатности, ако то угрожава 
здравствену исправност воде на изворишту, и то: 
· изградња или употреба објеката и постројења, 
коришћење земљишта или вршење друге 
делатности из члана 27. правилника; 
· стамбена изградња 
· употреба хемијског ђубрива, течног и чврстог 
стајњака 
· употреба пестицида, хербицида и инсектицида 
· камповање, вашари и друга окупљања људи 
· изградња и коришћење спортских објеката 
· изградња и коришћење угоститељских и других 
објеката за смештај гостију. 
Одржавање Зоне 3 (члан 27) 
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У "Зони 3" не могу се градити или употребљавати 
објекти и постројења, користити земљиште или 
вршити друге делатности, ако то угрожава 
здравствену исправност воде на изворишту, и то: 
· трајно подземно и надземно складиштење опасних 
материја и материја које се не смеју директно или 
индиректно уносити у воде 
· производња, превоз и манипулисање опасним 
материјама и материјама које се не смеју директно 
или индиректно уносити у воде 
· комерцијално складиштење нафте и нафтних 
деривата 
· испуштање отпадне воде и воде која је служила за 
расхлађивање индустријских постројења 
· изградња саобраћајница без канала за одвод 
атмосферских вода 
· експлоатација нафте, гаса, радиоактивних 
материја, угља и минералних сировина 
· неконтролисано депоновање комуналног отпада, 
хаварисаних возила, старих гума и других 
материјала из којих се могу ослободити загађујуће 
материје испирањем или цурењем 
· неконтролисано крчење шума 
· изградња и коришћење ваздушне луке 
· површински и подповршински радови, минирање 
тла, продор у слој који застире подземну воду и 
одстрањивање слоја који застире водоносни слој, 
осим ако ти радови нису у функцији 
водоснабдевања 
· одржавање ауто и мото трка 
      
НАПОМЕНА:   
             За исходовање услова за пројектовање и 
прикључење, као и за укрштање и паралелено 
вођење, неопходно је да се затраже услови од 
имаоца јавних овлашћења у конкретном случају ЈП 
Водовод Врање, како би се сагледали пројектни 
захтеви и капацитети за сваки објекат посебно из 
приложеног Идејног решења. Саглсно томе ако 
плански документ, односно сепарат, не садржи 
могућности, ограничења и услове за изградњу 
објеката, односно све услове за прикључење на 
комуналну, саобраћајну и осталу инфраструктуру, 
надлежни орган те услове прибавља по службеној 
дужности о трошку подносиоца захтева уз накнаду 
стварних трошкова издавања.  
             Имаоци јавних овлашћења дужни су да те 
услове по захтеву надлежног органа доставе у року 
од 15 дана од дана пријема захтева.  
 ЈП „Водовод“ Врање, дана 14.12.2023.године, број 
4342 

                                                                                                                  
ЈП „Водовод“ Врање 

 вд.директор                                                                                                         
Марјан Станковић,с.р. 

ЈП „Урбанизам и изградња града Врања“ Врање 
143. 

На основу члана 173. став 1. тачка 5. и члана 
174. став 1. тачка 8. Закона о планирању и изградњи 
('Сл. гласник РС', бр. 72/2009, 81/2009 - испр., 
64/2010 – одлука УС, 24/2011, 121/2012, 42/2013 – 
одлука УС, 50/2013 – одлука УС, 98/2013 – одлука 
УС, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - 
др. закон, 9/2020, 52/2021 и 62/2023), каои и Закона 
о инспекцијском надзору  ("Сл. гласник РС", бр. 
36/2015, 44/2018 - др. закон и 95/2018), вршилац 
дужности директора ЈП Урбанизам и изградња 
града Врања, Славољуб Стојменовић доноси 
 
 

О  Д  Л  У  К  У 
 

О изради сепарата од стране имаоца јавних 
овлашћења, односно ЈП Урбанизам и изградња 
града Врања. 
ЈП Урбанизам и изградња града Врања, дана 
09.11.2023. године, број   1371-1   

                                                                                                              
ЈП „Урбанизам и изградња града Врања“                                                                   

вд.директор                                                                                                                  
    Славољуб Стојменовић,с.р.                                                               

 
 
 

СЕПАРАТ  
О ТЕХНИЧКИМ УСЛОВИМА ИЗГРАДЊЕ  

 
Садржина елабората 
1. Текстуални део 
1.1. Правни и законски основ 

1.1.1. Сврха израде спарата 
 
1.2. Подручје за Текстуални које се доноси сепарат  
 
1.3. Подаци о фактичком стању доступности 
капацитета и фактичког стања у простору 
 
1.4. Услови и подаци за израду техничке 

документације, у складу са фактичким стањем 
на терену 
- Прикључак на пут 
- Укрштање и паралено вођење  

 
1.5. Навођење класа објеката, односа делова 

подручја за које се доноси, за које је у поступку 
издавања локацијских услова потребно 
прибавити посебне услове имаоца јавног 
овлашћења, ако подаци садржани у сепарату 
нису довољни за издавање локацијских услова;   
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